See the notice on TED website

483209-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Sanacijska dela — Wuppertal (Erweiterung des Verwaltungsgebaudes) /
Schimmelsanierung und Entstaubung [119-2026]

OJ S 132/2026 13/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
E-naslov: vergabestelle@bgbau.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje osrednji drzavni organ
Dejavnost javnega narocnika: Socialno varstvo

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Wuppertal (Erweiterung des Verwaltungsgebaudes) / Schimmelsanierung und
Entstaubung [119-2026]
Opis: Der Standort Wuppertal wird weiter ausgebaut. Im Rahmen der Baumalinahme wurde
das Staffelgeschoss (ehem. 3. OG) zurlckgebaut. Der verbleibende Baukdrper wurde um
zwei neue Geschosse (jetziges 3. und 4. OG) in Holzsystembauweise, teils auch in
Ortbetonbauweise, aufgestockt. Die Bauleistung umfasst die Schimmelbeseitigung in
Treppenhausern inkl. Entstaubung.
Identifikator postopka: 8cade840-ea9b-4992-aa2b-b53d3cf6c26a
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45453100 Sanacijska dela

2.1.2. Krajizvajanja
Podregija drzave (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
DrZzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu - § 3 EU Nr. 1 VOB/A

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: § 6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A
Pranje denarja ali financiranje terorizma: § 6e EU Abs. 1 Nr. 2 und 3 VOB/A
Goljufije: § 6e EU Abs. 1 Nr. 4 und 5 VOB/A
Korupcija: § 6e EU Abs. 1 Nr. 6 bis 9 VOB/A
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: § 6e EU Abs. 1 Nr. 10 VOB/A
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Krsitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A — Diese Vorschrift
betrifft auch VerstolRe gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur
Sozialversicherung.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A — Diese
Vorschrift betrifft auch Verstdlie gegen sozialrechtliche und arbeitstrechtliche Verpflichtungen.
Placilna nesposobnost: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A — Diese Vorschrift betrifft auch ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren, welches beantragt oder eréffnet wurde,
auch wenn die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt wurde oder
sich das Unternehmen in Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Huda krsitev poklicnih pravil: § 6e EU Abs. 6 Nr. 3 VOB/A

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: § 6e EU Abs. 6
Nr. 4 VOB/A

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: § 6e
EU Abs. 6 Nr. 5 VOB/A

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: § 6e
EU Abs. 6 Nr. 6 VOB/A

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: § 6e EU Abs. 6 Nr. 7
VOB/A

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: § 6e EU Abs. 6 Nr. 8 und 9
VOB/A

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Schimmelbeseitigung in Treppenhausern inkl. Entstaubung
Opis: Bei der Erweiterung und Sanierung des Verwaltungsgebaudes sind im Zuge der
Baumalinahmen im Herbst/Winter 2025 Schimmelbelastungen auffallig geworden.
Schimmelbelastetes Material wurde daraufhin aus den Treppenhausern entfernt. An
vereinzelten Stellen wurden im Fruhling 2026 noch zumeist kleinflachige Verdachtsflachen auf
Schimmelbefall vorgefunden. Gegenstand der Bauleistung ist die fachgerechte Entfernung der
Schimmelkontaminationen von den Verdachtsflachen, Flachen und Kleinflachen und eine
vorsorgliche Grundreinigung sowie die Entstaubung in den Treppenhausern (Untergeschoss
bis 3. Obergeschoss). Die Arbeitsbereiche und zu bearbeitenden Flachen werden bei einer
Vorbegehung festgelegt und gekennzeichnet. Im Einzelnen: - Baustellen- und
Sanierungseinrichtung, Herstellung eines Schwarzbereiches mit Schleusen und techn.
Luftwechsel - Arbeiten im Schwarzbereich: Ausbau des schimmelbelasteten Putzflachen
(Flachen von ca. 10 bis 25 m?, ca. 4 bis 5 Bereiche), Feinreinigung, Freimessungen
(Schimmel gem. WTA-Merkblatt, bauseits), Entsorgung - Entfernung von
Schimmelkontaminationen von einzelnen Kleinflachen (bis ca. 1 m?) Beim Ausbau von
schimmelbelastetem Material handelt es sich um nicht gezielte Tatigkeiten, die der
Schutzstufe 1 und der Gefahrdungsklasse 2 gem. DGUV-Information 201-018 zuzuordnen
sind. Ausfuihrungszeitraum: 38. bis 40. Kalenderwoche 2026 (Dies entspricht der Angabe
unter Nr. 5.1.3. der Bekanntmachung)
Notranji identifikator: LOT-0001 119-2026

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 45453100 Sanacijska dela
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5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Schwarzer Weg 3
Mesto: Wuppertal
Postna Stevilka: 42117
Podregija drzave (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Drzava: Nemdcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 14/09/2026
Datum zakljucka trajanja: 02/10/2026

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
startup#, #Besonders auch geeignet flur:other-sme#, #Besonders auch geeignet flir:selbst#

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naro€anja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: § 6a EU Nr. 1 VOB/A — Eigenerklarung zum Eintrag in ein
Berufsregister. Falls das Angebot des Bieters in die engere Wahl kommt, sind zur Bestatigung
der Erklarung vorlegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Merilo: Splosni letni promet

Opis merila za izbor: § 6a EU Nr. 2 Buchstabe c) VOB/A — Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: § 6a EU Nr. 3 Buchstabe a) VOB — Erklarung uber die Ausfihrung von
Leistungen in den letzten funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen uber die
ordnungsgemale Ausfliihrung und das Ergebnis beizufligen sind. Falls das Angebot in die
engere Wahl kommt, hat der Bieter auf Anforderung drei Referenznachweise mit mindestens
folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner; Art der ausgefihrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten Mengen,;
Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflihrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
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der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: § 6a EU Nr. 3 Buchstabe g) VOB/A — Erklarung, dass dem Bieter die fur
die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Falls das
Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter auf Anforderung die Zahl der in den letzten
drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal
vorzulegen.

Merilo: Delez podizvajanja
Opis merila za izbor: § 6a EU Nr. 3 Buchstabe i) VOB/A — Angabe, welche Teile des Auftrags
der Unternehmer unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Eigenerklarung, dass im Zuschlagsfall fur die Zeit der Ausfuhrung der
Baumalinahme eine Haftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckung von 5.000.000 EUR fur
Personen, Sach- und Vermdgensschaden aufrechterhalten wird, deren Gesamtleistung pro
Versicherungsjahr mindestens das Zweifache der vereinbarten Versicherungssumme betragt.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zur Mitgliedschaft bei einer Berufsgenossenschaft. Falls
das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft mit Angabe der Lohnsummen
vorzulegen.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: .
Opis: .
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, tocen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 03/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.subreport.de/E76393975

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E76393975
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
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Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung fir die
zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung mit dem Angebot — entweder die ausgeflllte "Eigenerklarung zur Eignung", ggdf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise — oder eine Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
(Nachunternehmen) sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese
abzugeben, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt
das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur
Eignung" bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufigen. Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" (VHB 124) ist
Bestandteil der Vergabeunterlagen.

Informacije o javnem odpiranju:

Datum odprtja: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as

Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Hierzu ist § 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) zu beachten: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Ein Unternehmen ist nicht
antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer Rechtsverordnung nach § 5 des
Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit dieser Rechtsverordnung nicht
durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des Arbeitsgerichtsgesetzes
festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die behauptete Verletzung
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der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag
ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: BG
BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila:
BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: BG BAU —
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: BG BAU — Berufsgenossenschaft der
Bauwirtschaft

Organizacija, ki obdeluje ponudbe: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Registrska Stevilka: 993-8001610400-54
Postni naslov: Bundesallee 210
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10719
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: vergabestelle@bgbau.de
Tel.: +49 30 85781-548
Faks: +49 800 668668837010
Spletni naslov: https://www.bgbau.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Registrska Stevilka: 991-02380-92
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8.1.

Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53113

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +49 228 9499-0

Faks: +49 228 9499-163

Spletni naslov: https://www.bundeskartellamt.bund.de
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

483209-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 6f77fba1-cff1-46eb-ale7-b296ccc223ab - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 09/07/2026 15:51:03 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem3&¢ina

Stevilka objave obvestila: 483209-2026

Stevilka izdaje UL S: 132/2026

Datum objave: 13/07/2026
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